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Zur Kenntnis: An die Ansprechpartner/Ansprechpartnerinnen für den 

Interkulturellen Bereich 

An alle Zweitsprachlehrpersonen (Ital. L2) 
 

 

 

Mitteilung 

 
Tagung “Cucinato per voi: l’italiano in tutte le salse – input e output linguistico nelle classi di italiano 
L2” (Nr. 22.08) 
 
Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 

sehr geehrte Ansprechpartner/Ansprechpartnerinnen für den Interkulturellen Bereich, 
sehr geehrte Zweitsprachlehrpersonen! 
 
Die Sprachenzentren organisieren – wie bereits in den vergangenen Jahren - auch in diesem Schuljahr 
wieder eine Tagung, diesmal zum Thema “Cucinato per voi: l’italiano in tutte le salse – input e output 
linguistico nelle classi di italiano L2”  mit folgenden Referierenden: 
 

- Prof. Massimo Vedovelli, Professore Ordinario di Semiotica e Linguistica Educativa Università per 
Stranieri di Siena 

- Prof. Giuseppe Antonelli, Professore Ordinario di Linguistica italiana Università degli studi di Pavia 
- Prof.ssa Immacolata Tempesta, Professore ordinario di Linguistica italiana e di Sociolinguistica 

dell’italiano Università del Salento 
- Prof.ssa Anna Toscano, CFSIE  Ca' Foscari School for International Education  
- Prof.ssa Vera Gheno, Sociolinguista Docente a contratto Università degli studi Firenze 

Collaboratrice casa editrice Zanichelli   
- Prof. Luca Di Dio,  I.C. “E.Mattei” – Matelica (MC) Formatore di docenti di ItaL2 – per EduLingua e 

per Università Ca' Foscari - Venezia  
 
Die Tagung wendet sich an die Italienischlehrpersonen der Sprachenzentren, an alle Zweitsprachlehr-
personen (Ital. L2) der Grund-, Mittel- und Oberschulen und an alle anderen interessierten Lehrpersonen. 
 
Die Tagung findet am 9. (Nachmittag) und 10. Januar 2020 (ganztags) in den Räumlichkeiten der EURAC in 
Bozen statt. 
 
Eine detaillierte Beschreibung der Tagung können Sie der Internetseite www.blikk.it/cucinatopervoi ent-
nehmen, über die ab Montag, 28. Oktober bis Montag, 2. Dezember 2019 auch die Anmeldung möglich ist.  
 
Zwecks Informationen stehen Ihnen Frau Barbara Gramegna barbara.gramegna@provincia.bz.it Tel.: 0471 
417257 und Herr Fabio Casati zur Verfügung: fabio.casati@provinz.bz.it Tel.: 0471 417268. 
 
Mit der Bitte, die interessierten Lehrpersonen über die Tagung zu informieren, verbleibe ich mit freundlichen 
Grüßen. 

 

Die Abteilungsdirektorin 

Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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